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DESIGNERS    NAOTO FUKASAWA    FRANK GEHRY    
GREUTMANN BOLZERN    JEHS + LAUB    HELLA JONGE-
RIUS    DANIEL KÜBLER    STEVE LECHOT    JÜRGEN  
MEDEBACH     KING MIRANDA    NEUNZIG°    SAMANTHA + 
JOHN RITSCHL-LASSOUDRY    RETO SCHÖPFER    
SCHWARZ SPÄTH    CHRISTOPH STEINEMANN    MATTEO 
THUN    BENJAMIN THUT    HANNES WETTSTEIN

BELUX entwickelt und produziert Leuchten und Lichtsysteme für den Wohn- und Objektbereich.  
Der Ursprung als Hersteller von Werkstattleuchten lebt weiter in der technischen Ausrichtung.  
Das Schweizer Engineering verbindet sich heute bei BELUX mit der Welt des Designs.
BELUX develops and produces lamps and lighting systems for the home and commercial buildings.  

The origin of the firm, which started out manufacturing lamps for the workplace, is evidenced  

by its technical leanings. BELUX combines Swiss precision engineering with the world of design.
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Äusserst elastisches und stabiles Ahornfurnier

Energiesparend

Kraftvolles und dennoch behagliches Licht

Auch für Büroräume geeignet

High resilience and stable maple veneer

Energy saving

Powerful and comfortable light

Can be used in offices

ARBA
Matteo Thun, 2009

T5 FC / T/E
A

BB
C
D
E
F
G

Cert no. IMO-COC-029360
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Stehleuchte: zwei Dimmer für direktes und 

indirektes Licht

Oberfläche: Hochglanz schwarz oder weiss

Leseleuchte: Kopf 35° kippbar

Standing light: two dimmers for direct and 

indirect lighting

Surface: High gloss black or white

Reading light: head tilting through 35°

LEIA
Naoto Fukasawa, 2009

T5 49W/Dulux SE 7W
A A
B
C
D
E
F
G
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Energiesparend

Material praktisch reissfest, schwer entflammbar 

und alterungsbeständig

Energy-saving

Material flame-resistant, durable and virtually 

tear-free

ONE BY ONE
Steve Lechot, 2004

T5 54W/T26 36W
A A
B
C
D
E
F
G



18 19



20 21



20 21



22 23

Steh- / Pendel- und Tischleuchte

Beleuchtet bis zu 4 Arbeitsplätze

Homogene Lichtverteilung

Standing, suspension and table light

Illuminates up to four workstations

Equal light distribution

KOI
Naoto Fukasawa, 2009

T/E 42W
A

BB
C
D
E
F
G
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Unsichtbarer und leichter Verstellmechanismus

Energiesparende Version mit Stecksockel

Schalter im Leuchtenkopf

Diverse Befestigungsmöglichkeiten

Invisible and easy adjustment mechanism

Energy saving version with plug-in base

Switch inside the light head

Diverse attachment options

SCOPE
Hannes Wettstein, 2007

TC-D/E 13W
A A
B
C
D
E
F
G
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Individuelle Lichtlenkung durch 

Verstellbarkeit der Flügel

Energiesparend

In 2 Längen erhältlich

Individual direction of light by 

adjustment of the wings

Energy-saving

Available in 2 lengths

Updown
Reto Schöpfer, 1996

T26 36/58W
A A
B
C
D
E
F
G
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Verformbar

Material praktisch reissfest, schwer entflammbar  

und alterungsbeständig

Modularer Aufbau durch Schalenelemente 

In verschiedenen Grössen und Formen

Mouldable

Material virtually tear-free, flame resistant and durable

Modular structure comprising shell elements 

In various shapes and sizes

cloUd
Frank Gehry, 2005

Master PL-T 32W
A

BB
C
D
E
F
G
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Für Innen- und Aussenbereich

Energiesparend 

Reduzierte Blendung durch Diffusor- und 

Lichtlenkschalen

Vorbereitet für Durchgangsverdrahtung

For indoor and outdoor use

Energy-saving 

Reduced glare with diffuser and light 

directing shells

Prepared for through-cable installation

o-lITE
Jehs & laub, 2005

T5 FC 22W
A A
B
C
D
E
F
G
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Wirkungsgrad >80% 

Optimale Entblendung

Schaltbar, dimmbar oder mit Multisenssteuerung

Auch als bioelektrisch optimierte Version erhältlich

Utilisation factor >80% 

Optimum glare suppression

With switch, dimmer or multisensor control

 

TAcTIc TC-L 55W
A A
B
C
D
E
F
G
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Weiter Aktionsradius

2 Grössen

Elektronischer, kabelintegrierter Trafo

Diverse Befestigungsmöglichkeiten

Wide-angle

2 sizes 

Cable integrated transformer

Various attachment options

lIFTo
Benjamin Thut, 1985

Halogen ES 35W 12V
A

C
B
C
D
E
F
G
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Halogen- oder Fluoreszenzlampen 

Für Innen- und Aussenbereich

Rückwärtiges neutrales oder farbiges Licht

Incandescent or fluorescent lamps 

For indoor and outdoor use

Neutral or coloured back lighting

aura
Hannes Wettstein, 1998

TC-DE 26W
A

BB
C
D
E
F
G
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Indirektes, dimmbares Halogenlicht

Richtbares, blendfreies Leselicht

Indirect dimmable halogen light

Directional dazzle-free reading light

diogenes
King Miranda, 1999

Halogen ES 230W
A

C
B
C
D
E
F
G
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Betriebswirkungsgrad > 80%

Optionale Farbfilter 

3-Stufen-Schalter

Operating efficiency > 80%

Optional colour filters 

3-step switch

eConoMY
Jürgen Medebach, 1992

TC-L 36W/55W
A A
B
C
D
E
F
G
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2 Dimmer für direktes Stimmungslicht und 

indirektes Raumlicht

Auch als energiesparende Version erhältlich

2 dimmers for direct atmospheric light and 

indirect room lighting

Also available as energy-saving version

TWiLigHT
samantha & John 

ritschl-Lassoudry, 2002

Halogen ES 230W
A

C
B
C
D
E
F
G

A A
B
C
D
E
F
G

Version LED
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Steh-, Pendel- und Tischaufbauleuchte

Energiesparend

ON/OFF, Tastdimmer und Multisens

Standing, suspension and table light

Energy saving

ON/OFF, touch dimmer and Multisens

disK
daniel Kübler, 2007

T5 TC 55W
A

BB
C
D
E
F
G
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Vertikale Raumausleuchtung

Dimmbar bis 1%

Drehbar > 300°

Energiesparend

Vertical illumination of the room

Dimmable up to 1%

Rotatable > 300°

Energy saving

YPsiLon
Hannes Wettstein, 1999

T26 58W
A A
B
C
D
E
F
G
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Mundgeblasener Glaskörper

Pendelleuchten bauseits dimmbar

Für lange Tische geeignet

Mouth-blown glass body

Suspended lights with dimmer fitted by the customer

Suitable for long tables

SIZE
neunzig°, 2005

DULUX Globe 
A A
B
C
D
E
F
G
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Betriebswirkungsgrad > 80%

Entblendung nach EU-Norm

Operating efficiency > 80%

Glare protection according to EU standard

FLAT
Greutmann Bolzern, 2001

TC-L 55W
A A
B
C
D
E
F
G
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Absolut blendfreies Licht

Inklusive 4 Farbfilter

Lichtlenkung auch an Decke

Absolutely dazzle-free light

Includes 4 colour filters

Light direction also at the ceiling

FOKUS
Schwarz Späth, 2003

Halogen ES 35W
A

C
B
C
D
E
F
G
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Pendelleuchten: bauseits dimmbar

In 16 verschiedenen Varianten

Stehleuchten: Elemente einzeln schalt- oder 

dimmbar

Schalter aus gegossener Gold-Bronze

Suspended lights dimmable on site

in 16 different versions

Standing lights: elements can be dimmed or  

switched individually

Switch in cast gold-bronze

BLOSSOM
Hella Jongerius, 2007

DULUX Globe
A A
B
C
D
E
F
G



78 79



80 81



80 81



82 83

Einzel- und Systemleuchte

Elemente in 4 Längen und 7 Leistungen

Verschiedene Abdeckungen und Folien 

Einfache, werkzeuglose Montage

Single and system light unit

Elements in 4 lengths and 7 outputs

Different covers and films 

Simple mounting without using tools

SLIM
Christoph Steinemann, 2001

A A
B
C
D
E
F
G
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System wird nach Mass geplant  

und zugeschnitten

Werkzeuglose Montage 

Überlappte Version für gleich- 

mässiges Licht

Verschiedene Abdeckungen und Folien

Planed and cutted on size

Tool-less assembly 

Overlapping version for even lighting 

Different covers and films

METER BY METER
Matteo Thun, 2000

A A
B
C
D
E
F
G
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BELUX AG Klünenfeldstrasse 20 T +41 61 316 74 01 

 CH-4127 Birsfelden F +41 61 316 75 99 

  www.belux.com 

  belux@belux.com

Austria Alice Gräf T +43 664 820 95 95 

 Fasholdgasse 8/1 austria@belux.com 

 1130 Wien 

Belgium and N.V. Vitra Belgium S.A. T +32 2 725 84 00 

Luxemburg Woluwelaan, 137 F +32 2 725 83 60 

 B-1831 Diegem belgium@belux.com 

Brazil Light Design de Brasília T +55 61 3226 2637 

 SCLS 104 Bloco A Lojas 33/37 – Asa Sul F +55 61 3226 2637 

 CEP: 70.343-510 Brasília-DF Brasil ldbrasilia@terra.com.br 

  www.lightdesign.com.br 

Czech Republic Bulb by Horizont T +420 220 805 410 

 Jankavkova 49  F +420 266 710 389  

 17000 Praha 7 info@bulb.cz 

Denmark Interstudio A/S T +45 35 26 31 00 

 Køge landevej 22 F +45 35 25 08 05 

 DK-2500 Valby denmark@belux.com 

England Workspirit T +44 (0)870 315 8003 

 The Luna Building F +44 (0)870 315 8010 

 37 Bermondsey Wall West  

 London SE16 4RN 

Finland Oy deco House Ab T +358 20 776 7700 

 Hämeentie 111 F +358 9 8771297 

 00550 Helsinki finland@belux.com 

France Bureau Nord 

 Taandem T +34 647 863 730 

 22 Bis, Rue du Capitaine Guynemaire joan@taandem.com 

 93110 Rosny-sous-Bois www.taandem.com 

 Bureau Sud 

 Taandem T +34 647 863 730 

 Résidence des Pyrénées vanessa@taandem.com 

 41, Rue Henri IV www.taandem.com 

 64510 Boeil-Bezing 
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Germany BELUX GmbH T +49 7621 16160 7401 

 Tor 39/Gebäude 7 F +49 7621 16160 7599 

 Charles-Eames-Strasse 2 deutschland@belux.com 

 79576 Weil am Rhein 

Greece Simos Karamichalis T +30 10 98 58 826 

 Swiss Office Furniture F +30 10 98 58 829 

 24, Riga Ferraiou St. simoskr@simoskaramichalis.gr 

 175 63 P. Faliro Athens www.simoskaramichalis.gr 

Italy Ciro Catera T +39 02 8942 90 64 

 via Forcella 5 F +39 02 8942 87 85 

 20144 Milano italia@belux.com 

Japan Studio Noi Co., Ltd. T +81 3 3401 4826 

 Aoyama White Terrace F +81 3 5775 1675 

 3-10-7 Minami Aoyama noi@studio-noi.com 

 Minato-ku, Tokyo 107-0062 

Netherlands Eikelenboom BV T +31 20 691 81 61 

 Keienbergweg 54 F +31 20 691 54 11 

 1101 GC Amsterdam zo info@eikelenboom.nl 

  www.eikelenboom.nl 

Norway Focus Lysdesign A/S T +47 23 23 31 60 

 P.B 25 Sagene F +47 23 23 31 70 

 Stockflethsgt. 51 norway@belux.com  

 0415 Oslo 

 Lightmakers AS T +47 22 72 19 09 

 Sommerrogata 17 lys@lightmakers.no 

 0255 Oslo www.lightmakers.no 

Scotland Solus Solutions Ltd. T +44 (0)141 954 2771 

 Unit 25E, Anniesland Business Park,  F +44 (0)141 954 2772 

 Netherton Rd. ken@solusgb.com 

 Anniesland, Glasgow G13 1EU www.solusgb.com  

Turkey Mozaik Design T +90 212 327 05 95 

 Dereboyu Cad. No. 78 F +90 212 327 05 97 

 34347 Ortaköy/Istanbul info@mozaikdesign.com 

  www.mozaikdesign.com 
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Concept BELUX AG

Design CoDe. Communication and Design, New York/Zürich,  

 Jenny 8 Del Corte Hirschfeld, Mischa Leiner

Photos Felix Wey

Production click it AG, Mediaservice, Seon

Printed 01/2010 CH

Showrooms

Belgium Pierre Withaeckx Verlichting T +32 3 231 90 81 

 Frankrijklei 148 F +32 3 231 93 43 

 2000 Antwerpen info@pierre-withaeckx.be 

England Workspirit T +44 (0)870 315 8003 

 The Luna Building F +44 (0)870 315 8010 

 37 Bermondsey Wall West  

 London SE16 4RN 

Germany H. Ohlies Lichtplanung T +49 0201 2488 821 

 Max-Keith-Strasse 66 F +49 0201 2662 815 

 D-45136 Essen 

Netherlands Eikelenboom BV T +31 20 691 81 61 

 Keienbergweg 54 F +31 20 691 54 11 

 1101 GC Amsterdam zo info@eikelenboom.nl 

  www.eikelenboom.nl 

Switzerland Inbauteam T +41 44 431 03 19 

 Baslerstrasse 137 F +41 44 432 40 77 

 8048 Zürich info@inbauteam.ch 

  www.inbauteam.ch 

 Kaspar Diener T +41 52 212 88 66 

 Inneneinrichtungen GmbH F +41 52 213 83 87 

 Obertor 9 info@kaspardiener.ch 

 8400 Winterthur www.kaspardiener.ch 

Turkey  Mozaik Design T +90 212 327 05 95 

 Dereboyu Cad. No. 78 F +90 212 327 05 97 

 34347 Ortaköy/Istanbul info@mozaikdesign.com 

  www.mozaikdesign.com 
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